Anmeldelser og oversigter

Danske Folkemaal

Udg. 1927 ff af Udvalg for Folkemal, fra
1960 Institut for dansk Dialektforskning,
Kgbenhavns Universitet.

Tidsskriftet DANSKE FOLKEMAAL, det
eeldste af de to danske tidsskrifter med
dialekter som hovedemne (det yngre er
det arhusianske Sprog og Kultur, fra
1932), har sit noget antikverede, roman-
tiserende navn efter det »Udvalg for Fol-
kemal« der blev nedsat 1908 af kredsen
omkring Dansk Folkemindesamling og
beholdt dette navn da »udvalget« blev
organiseret 1922 som selvstaendigt arkiv
og arbejdsplads for et par faste medar-
bejdere pa deltid. Man har vel ogsa ske-
let lidt til det gamle hzederkronede Sven-
ska landsmal och svenskt folkliv der
begyndte at udkomme 1878 under den
endnu Iengere titel Nyare bidrag till kan-
nedom om svenska landsmalen ock
svenskt folklif. Man havde dog ikke sa
store przetentioner, og man tog ikke fol-
kelivet med | navnet, hvad man med no-
gen ret kunne have gjort, da det var
Folkemalsudvalget der her i landet be-
gyndte at udarbejde og udsende saglig-
sproglige spgrgelister om forskellige em-
nekredse, i enkelte tilfeelde | samarbejde
med Dansk Folkemindesamling. De fleste
af disse spargelister blev trykt | DANSKE
FOLKEMAAL, indtil denne indsamlings-
aktivitet efterhanden, fra omkring 1940,
overtoges af NEU, Nationalmuseets etno-
logiske Undersggelser, da Folkemalsud-
valgets medarbejder gennem en snes ar,
filologen Svend Jespersen, blev inspek-
tor og leder af denne nyoprettede af-
deling.

DF var fra starten anlagt som et binde-
led mellem dialektforskerne og Interesse-
rede meddelere og leesere landet over.
»Hjeelp os at samle fyldige Oplysninger

om de danske Dialekter og at diskutere
Dialektproblemerne«, lgd den manende
opfordring fra redaktgren gennem 45 ar
Poul Andersen, Folkemalsudvalgets se-
kreteer og leder til afgangen som pro-
fessor 1971. Tidsskriftet blev i begyn-
delsen udsendt i sma hefter 6-8 gange
arlig | beskedent udstyr, dog peent trykt
takket veere tilskud fra undervisningsmi-
nisteriet, og til beskeden pris: 2,50 kr.
pr. argang lige til 1950, da prisen for-
hgjedes til det dobbelte. Funktionen som
kontaktorgan varede ved til beseettelses-
arene, der kom til at betyde et vende-
punkt, dels fordi responsen fra lseserne
pa de faste spgrgerubrikker og spgrge-
lister var aftagende, hvorfor man gik over
til mere direkte henvendelser til en fast
kreds af korresponderende meddelere,
dels fordi behovet for plads til dialektolo-
giske afhandlinger og artikler var vok-
sende. Efter krigen udkom DF derfor |
stgrre hefter med uregelmeessige, ofte
lange mellemrum (det arlige tilskud var
ikke fulgt med prisudviklingen), indtil det
1 1970erne igen kom regelmeessigt med
et stgrre hefte (halvargang) arlig, med
bidrag hovedsagelig fra instituttets egne
medarbejdere. | 1977 udsendtes et gene-
ralregister for de forste 20 &rgange med
alfabetisk Indholdsfortegnelse, personre-
gister, sagregister, topografisk register
og et fyldigt ordregister.

Navnlig de fgrste argange, fra tyverne
og begyndelsen af trediverne, baerer
preeg af funktionen som kontaktorgan.
De indeholdt iszer kortere let tilgeenge-
lige oversigter og artikler om dialekter-
nes eller enkeltdialekters tilblivelse, til-
stand og udvikling af udvalgets formeend
Marius Kristensen og Johs. Brgndum-
Nielsen og medarbejdere; der blev lan-
ceret en sezerlig »nDanske Folkemals lyd-
skrift« (som Ikke blev nogen stgrre suc-
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ces, de gode optegnere blandt medde-
lerne brugte deres egen eller leerte sig
Dania-lydskrift) og givet praktiske anvis-
ninger og vejledning i optegnelse, spe-
clelt af ordforradet; der blev trykt (ud-
drag af) eldre dialektordsamlinger og
mange saglige beskrivelser af skik og
brug | en bestemt egn, ofte helt pd eg-
nens dialekt men ellers med de faglige
termini | lydskrift (seerlig hgrrens be-
handling, malkning og maslkeprodukter
og juleskikke blev tilgodeset | disse ar),
med spgrgsmal til leeserne eller direkte
opfordring til at give lignende beskri-
velser fra deres egn. Der kom diskussio-
ner i gang med leeserne om feenomener
som den fynske prossekage og den my-
stiske buskal (= snog) og mellem filo-
loger (Harry Andersen og Marius Kristen-
sen) om etymologien til avred/aevred, og
der var naturligvis en fast spgrgerubrik
om enkeltord og/eller sagforhold i hvert
hefte.

Man begyndte hurtigt at eksperimen-
tere med emnespgrgelister; allerede i 1.
og 2. arg. kom Ellen Raaes gennemgang
(med spgrgsmal) af benzevnelser pa de
stgrre husdyr, og man naede snart frem
til den form man kaldte »redeggrelse med
spgrgsmal«, hvor man fremlagde stort
set, hvad man vidste og med de fleste af
de lokale benzevnelser. De kunne tage
form som oversigtsartikler (med kortlaeg-
ning), kun med enkelte indflettede spargs-
mal, som Svend Jespersens om stald-
navne og Ole Widdings om benzgev-
nelser pa forplgjningen (begge | arg. 4)
og Ellen Raaes gennemgang af de gamle
kalenderdage (arg. 7, 9, 12 og 13), andre
som Kr. Mgllers om teerskning (9), maelk
og mealkeprodukter (12), brygning (13)
og tervegravning (14) nzermede sig mere
NEU’s form, og nogle blev mere teknisk-
etnologiske end sproglige som Kr. Mgl-
lers beskrivelse af danske plejityper (13)
og Ellen Raaes mange detailspgrgsmal
om den stive arbejdsvogn, hgstvognen
og karetmagerens veerktgj. Der var en
mzengde mindre spgrgelister om specia-
liteter som biavl, skovhugst, tobaksavi,
skefabrikation, mindre udbygninger (lu-
der) m.m.m. Fra visse hold kritiserede
man den foretrukne redeggrelsesform og
mente, man lagde meddelerne ordene
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(de tekniske termini) i munden, men erfa-
ringen viste, at faren herfor Ikke var stor,
og at formen gav bedre resultater end
de »nggne« spgrgsmal (»hvad hedder
den tingest der sidder ... ?«); et ekspe-
riment med en liste med lutter nggne
spgrgsmal (arg. 10 s. 136 ff) gav yderst
fa svar,

Ogsa andre end dialektologer leverede
bidrag (med eller uden spgrgsmal) som
Axel Lange om plantenavne og C. V. Ot-
terstram om fiskenavne, eller regulaere
spgrgelister som H. Griiner Nielsens
sporgsmal om idreet og lege (arg. 8), og
I det hele taget var der | den fgrste pe-
riode mange »geesteskribenter« i DF, dels
filologer med eller uden tilknytning til
Folkemalsudvalget som Aage Rohmann,
Anders Bjerrum, Gunnar Knudsen, Knud
B. Jensen, Kr. Hald, Peter Skautrup, Pe-
ter Jorgensen, Niels Haislund, Harry An-
dersen, Th. Teinnzes, Kaj Bom (Ole Kol-
lergds nordsjeellandsk), Bgrge Rasmus-
sen (skansk og gammelkgbenhavnsk) o.
fl. (her ses bort fra bidrag til fedsels-
dagsheftet til Marius Kristensen 1929 og
festskriftet til Verner Dahlerup 1934), dels
en lang reekke skrivende meddelere, af
hvilke Anna Pedersen, Strgby, og Mikkel
Kristiansen, @rsted, bgr neevnes som de
flittigste. Filologerne holdt sig vel Iseer
til filologiske emner og problemer, som
ikke skal omtales her, men iszer Marius
Kristensen og Aage Rohmann har des-
uden leveret mange etnologisk-kulturhi-
storiske bidrag, den sidste bl.a. et par
fine studier om gamle mglletyper (hori-
sontalmgller og gavimgller).

Den ovenfor omtalte kurszendring efter
2. verdenskrig var ingenlunde brat; de
sidste stgrre saglig-sproglige »redeggrel-
ser med spgrgsmal«, Poul Andersens om
veaev og vaevning og Kr. Mgllers om hus-
dyrenes rogt, kom saledes begge 1 arg.
17 (1955), den f{forudgaende arg. 16
(1949-52) indeholdt foruden Karen Marie
Olsens synkroniske systembeskrivelse
af Abenra bymal et par etnologisk-kul-
turhistoriske artikler, Ella Jensens om
den mandgske ru og min om kag- og
munk-spillene. Men spgrgerubrikkerne
forsvandt nezesten helt, og det tyndede
steerkt ud blandt »geesteskribenterne«;
Harry Andersen var nok en af de sidste




med kritikken af John Svenssons bryd-
ningsteori 1 arg. 15 (1947). | de seneste
argange fra 60erne og 70erne er der
langt imellem de ikke-filologiske bidrag.

Christian Lisse.

Ole Pedersen Kollergd: Min Historie
Udg. af Else Margrethe Ransy (Danmarks
Folkeminder nr. 83). Kgbenhavn 1978.
xvi + 323 s. kr. 111.

Ole Pedersen blev fgdt 1802 i Kollergd,
Nordsjaelland. Efter kun et ars skolegang
tog faderen ham ud og leerte ham skraed-
derfaget. Siden kom han | tjeneste hos
en gardmand, sa hos en preaest. Som 18-
arig kom han i mglierizere 1 Kgbenhavn,
og blev da ogsa svend, men var da alle-
rede pa vej ud i det ufgre, som han al-
drig siden kom fri af. Tyveri, arrest, flere
tyverier og fengselsophold, i 1837 rov-
mordet pa Nymglle som gjorde ham
kendt; feengsel, flugt, pagribelse, endelig
henrettelse | 1840. Det sidste halve ar |
faengslet skrev han sin livshistorie ned,
og det er den der nu er udgivet — i pragt-
udstyr. En mezerkelig modsigelse til Ind-
holdet.

Ole Kollergds erindringer er enesta-
ende. Trods sin korte skolegang forma-
ede han meget vel at udtrykke sig skrift-
ligt, selv. om han lkke beherskede den
officielle ortografi. Han skrev som han
talte, derfor dialektpreeget. Det ma have
veeret et keempearbejde at besgrge dette
sveere arbejde | trykken, og filologerne
har faet en godbid. Men det er det mind-
ste: Han havde en glimrende hukommelse,
og forteller uden tilbageholdenhed om
sine og andres bedrifter. Derved far vi et
blik ind i en befolkningsklasse, som selv
I nyere tid er vanskelig at f& viden om,
og | tilstande, som samtiden ellers gjorde
sit bedste for at skjule. | sideblik og
tilfaeldige bemzerkninger oprulles efter-
handen et billede for os af, hvordan men-
nesker af proletariatet dengang omgikkes
med hinanden og blev behandlet af bed-
restillede, og det er skrapt: rahed og
brutalitet, lagnagtighed og bedrag, vold
og hor og druk havde drengen kendt si-
den han var lille. Den ene gang efter

den anden blev han pryglet naesten til
dede: af sin far, af den gardmand han
tjente hos, af zldre medtjenere osv. Som
stor blev han selv en slagsbror. Han prg-
ver at forklare leeseren, hvordan han ud-
viklede sig til den han blev, og forteeller
om de mennesker der plagede ham som
barn og ung — men uden at veere i stand
til at gennemtreenge problemet forstar
han meget vel, at andre sivel som han
selv er drevet af ngd. Rystende er hans
skildring af flugten fra feengslet i februar
1838: uden tilstrackkelige klaeder, uden
fodtg] flygter han | bidende kulde til
Nordsjeelland, traeffer sammen med tyve-
knzegte, planlzegger nye indbrud, men
forrades af dem for smabelgb, fares bun-
den pa en vogn tilbage fra Hillergd til
Kgbenhavn, til hardt feengsel, leenker og
endelgse nye forhgr. Mens han sidder og
venter pd den endelige hgjesteretsdom,
som han ved skal koste ham livet, skri-
ver han sine erindringer og dedicerer
dem | taknemlighed til kaptajn Agerholm,
der har sgrget for at hans sidste feeng-
selstid | det mindste blev télelig. Da han
intet har at give ham til gengeeld, tegner
han de skgnneste slotte til ham som
hans fantasl kan udteenke. De er med i
bogen, smukt gengivet.

Udgiverarbejdet har vzeret strengt og
langvarigt, ikke blot pa grund af den
vanskelige ortografi, men ogsa fordi ud-
glveren med omhu har opsporet steder
og personer (vanskeligt nar de var galt
stavet) med en detektivs energi og stae-
dighed og dokumenteret baggrunden for
hans triste karriere. Ogs& skillingsviserne
og den righoldige litteratur om ham er
fortegnet. Nogle korte afsnit | bogens be-
gyndelse af Carsten Bregenhgj (der har
redigeret bogen med stor omhu) m.fl.
forteeller om udgaven, tidsbaggrunden,
dialektpreeget og ortografien. Alt | alt et
forsteklasses arbejde, og man er glad
ved at Else Ransy naede at ggre det feer-
digt fer sin pension. Men nar alt er sagt
og skrevet, star billedet af Ole Kollergd
tilbage i ens erindring som det afggren-
de. Hverken fornedrelsen eller udsigten
til hvad tiden — og han selv — ansa for en
retfzerdig straf drsebte det menneskelige
i ham,

Bengt Holbek.
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